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Y cmammi po3znaHymo npobaemy cmamycy 1eMKigCbKo20 2080py — 00HO20 3 HaUApxaidHiwux y dianekmHit
cucmemi yKpaiHcbKoiw Mosu. Cxapakmepu308aHO NOABY MEPMIHA «1eMKU». BU3HAYeHO OCHOBHI NO/IOXeH-
HA, AKi BUHUKNIU 8HAC/MIOOK nosiemiku Wo0o JIeMKiBCbKO20 2080py 8 YKpAiHCbKOMY M0803HABCMBI. 3pobrieHo
NOpieHANbHUU aHANI3 (DYHKYIOHYBAHHA NIEMKIBCbK020 2080pY 8 YKPAIHCLKIll ma nosbCuKiti Mmosax. Po3anaHy-
mo npouyec ma npuyuHu Uo2o Kodueikauii Ha mepumopii [lonbwi. BuseneHo i okpeciieHo 0CHOBHI NPUYUHU
HeMOX/1ugocmi iCHy8aHHA NOHAMMS «1eMKi8CbKa Mo8a» Ha mepumopii Ykpairu.

Kntouoei cnoea: nemkiscokuli 208ip, Koougikayis, yKpaiHcbka limepamypHa Mogd, 0ianekm, «pyCUHCbKAa» MOBd,
JIeMKu.

Pycayenko H.I1., Koxan4uk C.P.
JlemKoBcKui roBop: npo6nema cratyca

B cmamee paccmompera npobnema cmamyca 1eMKo8cK020 2080pd — 00H020 U3 Haubosee apxau4Helx 8 0ud-
JlekmHoU cucmeme yKpauHCKo20 A3bika. OXapakmepu308aHO nosgieHUe mepMuHa «iemMKku». OnpedeseHsl oc-
HOBHbIe NOJIOXeHUSs, KOmOopble B03HUK/U 8 pe3yibmame nosaeMuKu 0 IeMKOBCKOM 2080pe 8 YKPAUHCKOM A3bIKO-
3HaHuu. COenaH cpagHuUmMesbHbIl aHAMU3 PYHKUUOHUPOBAHUS 1eMKOBCKO20 2080pd 8 YKPAUHCKOM U NOJIbCKOM
A3bIKax. PaccmompeH npoyecc u npuyuHbl KOOUUKayuu OaHHO20 2080pa Ha meppumopuu lonswu. BeiagneHo
U 0603HAYEHO OCHOBHbIE NPUYUHbI HEBO3MOXHOCMU CyUJeCme08aHusA NOHAMUSA «1eMKOBCKUL A3bIK» HA Meppu-
mopuu YKpauHei.

Knioyeenie cnosa: nemkosckuli 2080p, KOOUGUKAYUS, YKPAUHCKUL AumepamypHbil A3biK, OUaeKm, «pyCcuH-
CKUU» A3bIK, IeMKU.

N. Rusachenko, S. Kokhanchik
Lemkiv dialect: the problem of status

The article deals with the problem of the status of the Lemko manner of speaking — one of the most archaic
in the dialect system of the Ukrainian language. It is described the appearance of definition Lemko. Besides,
substantive provisions that arose up as a result of polemic about Lemko manner of speaking in Ukrainian
linguistics are certained. Comparative analysis of functioning of Lemko manner of speaking in Ukrainian
and Polish languages are done. The process and reasons of normalization current manner of speaking on Polish
territory are considered. Principal reasons of impossibility of existence of concept of “Lemko language” on territory
of Ukraine. The mail causes of impossibility of existence of “Lemko language” concept on the Ukranian territory
are revealed and outlined.
We can attribute to them:

— Lemkiv manner of speaking belongs to the dialect system of the Ukrainian language;

— the threat of dialectical separatism;

— the position of Lemkos in the Ukrainian territories;

— disputes around the status of “Rusyn language’; which includes the “Lemko language”.

Key words: Lemkiv dialect, codification, Ukrainian literary language, dialect, “Rusyn” language, lemkos.
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Berynm. YkpaiHcbka MoBa 3a MeXKaMMu
CBOEI lep>kaBM PYHKIIIOHYE B CUTYyallii, AKYy MOXKHa
BY3HAYUTH SIK MOBHE, KyJIbTYpHE Ta IICHXOJIOTi9He
norpannyysi. Haitbinpur sickpaBo cutyarist morpa-
HIY4YsA BUAB/IAETbCA B MOBHO-KY/IBTYPHIill criapuiy-
Hi JIEMKiB — Haif3axXigHIIIoOI TifKM yKpaiHCbKOro
Hapopy, ska copMyBanacs Ha HepexpecTi MOBHMX
Ta KyJIbTYPHUX BIUIMBIB KiJIbKOX €BPOIENCHKUX Ha-
1iit. JleMKiBCbKUIL TOBip, yBiOpaBLIN B cebe KyIbTYp-
Hi, MOBHI, COLia/IbHi BIUIMBM Pi3HUX KpaiH, IIOTpe-
6ye 4iTKOro BM3HAUYEHHA AK MOBHOTrO ABuiia. Uepes
Te, 10 reorpaivHo eTHOC PO3TAIIOBAHNIT HA MeXi
3 Ilonbiero, CroBauYMHOIO Ta YKpaiHOWO, BUHMKIIA
mpobieMa BUSHAYEHHS CTATYCy JIeMKiBCBKOTO IO-
BOPY B MOBHMX CUCTEMax LMX KpaiH. Bimomo, 1o
Ilonpmia gaBHO Ko;u/[(biKyBana CTaTyC JIEMKiBChKOI
TOBipKM, BU3HauMBIIM ii AK okKpemy Moy. Hlomo
VYkpainm 71 goTenep BUMHUKAIOTh NUTAHHSA He JIMIIE
Ha MOBHOMY DPiBHi, ajie il Ha IOITUYHOMY.

AKTyanbHiCTh JOCTiIPKEHHS B/3HAYAETHCS OCO-
6mBMM MiciieM i Baromicrio 1€MKiBCBKOrO rOBOpPY
B KOHTEKCTi 3ara/JlbHOyKpaiHCbKOi MOBHOI CUCTeMH,
HEBE/IMKOK KUIBKICTIO MOBO3HABYMX CTYZil i3 JTaHOI
mpo0/eMaTKy, AKi MalOThb OJHOYACHO BAXK/IMBE
3HAYEeHHs I INIMOOKOrO BUBYEHHSA icTopii MOBM
Ta KyJIbTYPU YKPaiHChKOTO Hapofy.

Mera JOCT/PKEHHS TIOJIATAE B PO3B’sI3aHHI MPO-
671eM1 CTaTyCy JIEMKiBCHKOTO TOBOPY B CUCTeMi yKpa-
{HCPKOI MOBIL.

I pocsAr"HeHHs ITOCTaBAE€HOI MeTy HeoOXimHo
BJMKOHATM TaKi 3aBJaHHA:

1) cucremarusyBaTM TEOPETMYHUII MaTepian
110710 ITOXO/KEHHS €THOCY JIEMKU;

2) POSKPUTYM OCHOBHI IIPUYMHY YHOPMYBaHHs
ropopy Ha Teputopii Ilonbmi, mopiBHATH cuTyanii,
AKi CKymanuca B YKpaini Ta B ITombii;

3) OKpec/UTI OCHOBHI IPUYMHIY, Yepe3 AKi KOJu-
(ixariis roBOpy B yKpaiHChKiiT MOBI HEMOXK/IMIBA.

Memoou docnidmenns. Y mporueci fOCIipKeHHs
3aCTOCOBAHO KOMIIJIEKC 3ara/IbHOHAYKOBUX METOJiB:
aHaJIi3, CMHTE3, IHAYKLiI0, JEAYKIIiI0, y3ara/lbHEHHS;
TepMiHOJIOTiUHMIT, eMIipuYHuUl (aHami3 HayKOBOI
NiTepaTypu) Ta MOPiBHSIBHNII METOML.

Pesynbraty pOCHiKeHHAS Ta OOTOBOpEHHA.
JIeMKiBCHKIII TOBip — OJMIH 3 apXaIYHUX TOBOPIB Kap-
TIaTCHKOI IPyNM MiBIEHHO-3aXiJHOTO Hapiy4sa yKpa-
fHCcpbkOi MOBM. TepuTopiabHO JIEMKIBCBKMII I'OBip
HAKIafla€Thcs Ha eTHOrpadiuny 30Hy JIeMKiBIIMHMY,
CHiBBiIHOCHY 3 eTHOrpagiyHOI0 TIPYIOI0 YKpaiH-
I[iB — JIEMKIB, i € IOIIMPEHNM Ha KPATHbOMY 3aX0fi
YKpaiHCBKOTO ETHOMOBHOIO apeajly B 3aXijHIX paiio-
Hax 3axapnarcbkoi obmacri, y Cxipnilt CrroBayunsi
i1 JKemryBcbkomy BoeBofcTBi [Tonbi.

YrBopuscsa nemkiscbkuit rosip y XIV-XVI cr.
YHACliloK TIepecefieHHA jofeirt i3 Hapmcanua
(Csinoupkoi 71 Ilepemucokoi 3emens). Ha cxoni Bin
Me)XXye 3 OONMKIBCbKMM i 3aKapIaTCbKUM FOBOPAaMU,
Ha IIiBOHI 11 3aX0fi — 3i CTIOBal[bKMMM, Ha MiBHOYI —
3 ITONbCHKNUMM.
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Ynpopgosx TpuBazoro dacy JlemKiBIMHA 3aiu-
Iajacs 3aHef0aHNM KpaeM SIK eKOHOMIYHO il MOJi-
TUYHO, TaK i KyabTypHO. | nuiie B mepuiit TpeTuni
XIX cromirTs 3’sBMBCS iHTepec [0 Li€l ykpaiHChKOI
€THIYHOI TepUTOPii Ta 1i MeIIKaHIIiB.

Ynepiire Ha3Ba iemKu 3’ sIBUIACh Y HAyKOBIII /TiTe-
parypi Ha nmoyarky XIX cromirra. Ileit Tepmin y>xus
pocnigauk O. JleBUIIbKMIT Y CBOINl HiMEIIbKOMOBHI
npaui «['pamaryka ykpaiHcbkoi MoBu» [12]. ¥V Hay-
KOBMX KOJIaX TOYAaTbCA AMCKYCIl mpo Te, um Oyna 11
HasBa IITYYHO BBefieHa B MoHorpagil Impo leMKiB
pisHMX aBTOpiB, UM, BCe-TaKy, Oy/Ia CTBOpeHa Hapo-
JOM /1A OKPECNIeHHA eTHiuHOI rpymm. e nmurtanna
HoTpedye MOMAIBIIOTO JOCTIKEHHS.

Haykoseup P. Paitduycc cTBepmxye, 10 Ha3Ba
nemKko Oy/a >KapTiBIMBUM IPi3BUCDKOM HapOJZHOIO
MOXO/PKEHHsI | BUHMK/IA eCh Ha KOPHOHI OOJKiB-
CbKMX i IeMKiBCHKMX TOBipoK [19, 57].

¥ HayKoBili /liTepaTypi € JOC/i/I)KEHHA IIPO Té, 110
Ha3Ba /ieMKO TIOXOJUTD Bifl C/loBa semax. B ykpain-
CbKO-HiMellbKoMY cTToBHUKY €. JKenexiBcbkoro BOHO
Mae Taky pmediHimito: «Mewikaneup 3a Beckudom»
[10]. ¥ Cnosruky b. T'piHueHKka semax TpakTy-
€TBCA K «MA0POC, Husyuuii y Benepuu, y donunax
3a Beckudamu» [8]. Y 1poMy X CIOBHUKY 3a3Ha-
YA€TbCSI Ha3Ba TEPUTOPil, Ha AKINl NPOXMBAIOTDH
nemMkyu — JlemkiBumHa: «MecmHocmb 3aceneHHAst
nemkamu noeopve Huskoeo Beckuoa om pexu Csw
no ITonpadckyto donuny» [8]. 3HaUeHHs HA3BU €THIU-
HOI I'pynM JIEMKIiB IIOXOJUTb BijJ T€PUTOPiaZbHOTO
posmilleHHsa yneMKiB — Beckugum — cucrema rip-
CbKMX XpebOTiB y miBHiuHIM cmysi Kapmar, y mexax
IMonbuyi, Yxpainn, Yexii ra CroBaudmHm.

Kpim BuilesasHayeHOro HaliMeHYBaHHA i€l
eTHiUHOI Ipymm, HaykoBi pocimimkeHHA ¢iKCy0OTb
HasBU Kypmaku abo uyeanuyi (3, 92]. Hassa kyp-
maky TOB’s3aHa 31 CTIOBOM KypTKa (BepXHill ofsr),
a uy2aHyi — BEPXHIl OfAr i3 JOBTUMM KOMipOM
y TaMULbKUX JIEMKIB, IIOIINXTOrO i3 CYL[i/IbHMX LIMaT-
KiB JOMOPOOHOI TKaHVIHIL.

JIeMKiBCbKMII TOBIip, AK CKIaJHUK YKPaiHChKUX
KapIIaTChKUX [Iia/IeKTiB, II09aB OKPEMO MOCHi/KY-
BaTHCh Yy Apyriit monosuui XIX cromirrs, mepeny-
ciMm y mpausax IBana Bepxparcbkoro, Akuii BUAB
Hekinbka MoHOrpadiil Ipo JIeMKiBCbKi TOBipKu:
HimeribkoMoBHY “Uber die Mundart der Galizischen
Lemken” y 1891-1982 pokax, a TaKo>X yKpaiHCBKO-
MoBHi «IIpo rosop samimannis» 1894 poky i «Ilpo
roBop ranuupkux Jlemxis» 1902 poxy [14].

[Tonbcpkmit  MoBo3HaBewp  3micma  [lTibep
TeTalbHO JIOCIIKYBaB (POHOIOTIYHY CHCTEMY 1[bOTO
roBopy. CBoi OCII/KEHHS 3 IEKCUKM MOBHU JIEMKIB
3. [ITi6ep mokasas Ha KapTax «MOBHOTO aT/Iacy faB-
HbOI JleMKiBIMHM» [25].

Bigommit ykpaiHCbKUII JiaZeKTONOr, HOCTiTHMK
3aKapIaTChKUX i MiBJIeHHO/IEMKiBCbKMX rOBipoK IBaH
ITaHbKeBUY OMyOMiKyBaB CTATTIO IIPO T€HE3UC JIeM-
KiBCbKOTO TOBOPY B 30ipHMKY «CraBsaHCKas (puIono-
rus» (1958 p.).
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OcTanHiM dacoM 6araTo [UCKyCilfHMX cTa-
Teil PO MOBHI 0COOMMBOCTI €MKIBCBKOTO rOBOPY
Ta CHOCIO IXHBOTO BilOOpa’KeHHA B TEKCTaX APYKy-
I0TbCA B TVDKHEBUKY «Harte csioBo» Ha «JIeMKiBCbKiil
cropinui» [13]. OpHa 3 TakMx MONEMIK BUABWIA
Ki/IbKa OCHOBHUX I10JIOKEHD, 110 CTOCYIOTHCSA CTATyCy
JIEMKiBCBKOTO TOBOPY B CUCTeMi yKPaiHChKOI MOBI:

— JIEMKiBCbKIII TOBip € OHMM i3 [lia/IeKTiB yKpa-
THChKOI MOBUH;

— JIEMKIBCbKMII TOBip Ma€ HU3KY CIIBHUX PIUC,
AKi BIIpiSHAIOTH JI0TO Bifl iHIIMX YKPaIHChKUX
Tia/eKTiB, ajne, BOJHOYAC, MA€ HU3KY I'OBipOK,
AKI BIIPi3HAIOTbCA OJHA BiJj 0OJHOI;

— JIEMKIBCBKMII TOBip He Ma€ MPaBOICY
i1 3arasibHOI MOBHOI HOpMU [14].

Opna 3 HaitbiblI HEOXHO3HAYHUX HpobreM —
Kopudikalia J1eMKIBCbKOrO TOBOPY Ha TepuUTOpil
Ykpainn. [ToImTOBXOM 0 HOPYIIEHHS L€l mpobaemMu
CTaJI0 YHOPMYBaHHA JIEMKiBCbKOI MOBM Ha TE€PUTO-
pii ITonpmi y 2000-my pomi. Topi I. ®oHTaHCHKMM
ta M. Xom’six y Karosinax Oymo Bupgano mpario
«I'paMaTbIKa IeMKIBCKOTO A3BIKa», siKa KOAU(IKye
npaBonuc neMKiBcbkoi MoBu B Ilonmpui. Ieit mpaso-
IIMC 3aCHOBAHO Ha IPaBOMNMCi YKpaiHCbKOI miTeparyp-
HOI MOBM) 3 BK/IIOYEHHSM JITEPU bl A/ MO3HAYEHHA
3BYKY [#], AKUII 3HVK B iHINVX YKPaiHCHKVIX Tia/leKTax
no XI cr., Ta BUK/IIOYEHHIM artoctpoda [22].

IIpyuyHM [1s1 YHOPMYBAaHHA JIEMKiBCbKOTO
ronosy Ha Tepurtopii Ilonbii € Tpu:

1. OpuuM 3i cTMMYy/IiB 30epeXXeHHs Ta PO3BHU-
TKY JIeMKiBCbKOI «MOBM» B Ilonmbiii € OaxaHHs i
HOCIiB YHUKHYT) MOBHOI Ta Hal[iOHAa/IbHOI acuMi/Is-
nii. ¥ IMonbuii, Ak BifoMo, cepen MeMKiB MOLIMpPeHi
IOT/IAAM TPO JIEMKIBCBKY CIiJIPBHOTY fAK OKPEMMIA
HapoJ] i3 BIaCHOI0O MOBOIO, BiJJMiHHOIO BiJi yKpaiH-
CbKOI, i, YHACHiJOK LIbOrO, IPOBOJUTbCA AKTMBHA
BisbHICTD i3 Kognikaril neMKiBcbKOI MOBH, yIIpoO-
BaJPKEHHA 11 AK ITpeJjMeTa BUBYEHHS B LIKOJIaX, BUKO-
pucranss B SMIL

2. 27 ciuasg 1995 poky Oyma yHOpMOBaHa
Ha OCHOBI 3aXiTHO3eMIUTIHCbKOTO Ta CXiHO3eMII-
JIIHCHKOTO MIiaJIeKTiB JIEMKiIBCHKOTO TOBOPY yKpaiH-
CbKOI MOBU PYCUHCbKA MO06d, KO PO3MOBJIAIOTH
erHorpadivni rpymn Cepb6ii, CnoBauunuy, ITompii
Ta YKpainu. B Ykpaini HOCII IMX AianekTiB >XMBYTb
IepeBaXHO Ha 3akapmalTi. BuokpemrooTbcs Taki
perioHanbHi BapiaHTM PYCHHCBKOI MOBM: OadBaH-
CbKO-CPeMCbKUII 200  ITAaHHOHCBKO-PYCMHCHKUIL,
JIEMKIBCBKO-TIPSIIIBCOKMIT 260 IIAPUCHKO-MIPSIIiB-
CBKMII Ta JIEMKIBCHKO-TOP/IUIIbKIIT — KopudikyBamm
B 1923, 1995 i 2000-My pokax BifnosifHo [4]. OgHUM
i3 OMX BapiaHTiB € JIeMKiBCbKO-TOpIMIIbKa MOBA,
TOOTO Cy4acHMIT IEMKiBChKMII TOBIp.

IIpore curyanis 3 BUSHAaHHAM PYCMHCbKOI MOBIU
TaKOXK Ma€ J[OCTaTHbO HEBU3HAYEHMII XapaKTep.
BinpurictTe MOBO3HABIIiB IepeKOHaHa, IO CIpoOM
BUTBOPEHHA OKPEMOI PYyCMHCBKOI MOBM — I
PpesynbTaT NONiTUYHO BMOTMBOBAHMX 3YCU/Ib PYCUH-
CbKMX aKTUBICTiB, CIIPSIMOBAHMX Ha PO3KOJ YKpaiH-
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CbKOTO €THOMOBHOTO IpocTopy. 3oKkpema, IlaBmo
I'puiienKo y cBOii TPOMOBiI Ha 3aXMCT YKPaiHChKOI
MoBM B KoHCTUTYLilIHOMY CyZIi IIepeKOHyBaB, PyCUH-
CTBO — Iie Hacsiflok gismbHOCTi LIPY nporn CPCP
(mouyarox 80-x pokiB) [7]. Topi reopito pycmucTBa
6ymo pospobreno y Kanapi ta Amepnui. Tamrentxi
TiHTBicTY Ha KiHelb XX CTOMITTA BXKe YK/Ia/Iu BEIUKY
KiJIbKICTh HayKOBO] iTepaTypy PyCUMHCHKOIO MOBOIO.
Bigbynocs me TimbKM 3apaiy MOTMYHOI BUTOAY,
OCKinbky perion 3akapmarts 6yB msa ypsagy CPCP
CTPATEriYHMM.

3a CIOCTepesKeHHAMM aBCTPiliCbKOTO MOBO3-
HaBuA M. Mosepa, €OMHOTO 3arajJibHOIPUITHATOTO
BapiaHTy PYCMHCBKOI JT€paTypHOI MOBM HEMAE,
a TOMy TOBOpUTH IIpo i Koandikauiro, sika Mae 6yTn
I0/1iBaJIEHTHOI0, He MoxkHa. Ha myMKy pmocnifHuka,
OfiHA-€VHA «PYCHHCbKA MOBa» iCHYE Xi6a 110 B Ipo-
rpaMax aKTUBICTiB PyCHHCBKOTO pyxy [2].

3. JleMKiBCbKMII TOBip He € CKIAJHUKOM JiaeK-
THOI CHCTEMM TIOTbCHKOI MOBM, @ TOMY HE 3arPOXYye
CBOIM CTaTyCcOM MOJbChKiit MoBi. OkpiM Toro, B 1993
poui Bupgano «Ilepnmmi JlemkiBcbKo-Ilombekin
Cnosuuk» fIpocnasa ['opoutaka [6]; HaBuanbHy JiTe-
parypy mna pireir Ilerpa TpoxanoBcpkoro «Mamo
Kyn Mi kHIDKKy» [21], II. MypsiHka «JlemkiBckiit
6yksap» [15]. Mo Toro >x, y Ilompuyi B OCBiTHIi
cdepi Tak 3BaHA JEMKiBCbKa MOBa CTajla HaBYa/Ib-
HUM TpeameToM 1ie 1991 poky, ii aKTMBHO BUBYaIN
B yHiBepcuTeTax Ta mKonax. ITpore y Bepecni 2017
poxy y KpakiBchbKill efraroriuniit akagemii sakpuimu
HAIIpsIM HaBYaHHS «IE€MKiBCbKO-pOciiicbka ¢inomno-
ris» 4epes BTPATy 3alLliKaBIEHOCTI cepep CayXadib.
[Tprunna nosArae e i y TOMY, 110 OUIBIIICTD J1eM-
KiBcbKMX oprauisariit («CiToBa ¢emeparnis ykpa-
{HCPKMX JIEMKiBCbKMX OpTaHisalil», Bceykpaincbke
TOBapuCTBO «JleMKiBuMHa», « Monozna JIeMKiBLHa»
B YkpaiHi, «O6’egHanus nemMkiB» y [Tompiri) BBaxka-
I0Th cebe eTHIYHOI0 IPYHOI0 YKPaiHCHKOIO HAapOfy.
BigmoBigHo, 3allikaBleHMMM B PO3BMUTKY il 3aXUCTi
JIeMKiBCbKOTO TOBOPY MaloTb OYTH yKpainui. Y 6ara-
TbOX Cy4YacHMX iHO3€MHUX BUIAHHAX JIEMKiBCHKMIL
roBip pO3INAAETbCA caMe AK KoayudikoBaHmil fiia-
JIeKT yKpaincbkol MoBu [17].

SIK110 roBOpUTY PO YKPaiHChKMX MOBO3HABIIiB,
TO BOHM, fIK IPaBIIO, SOTPUMYIOTbCA OYMKM, IO
JIEMKiBCbKIII TOBIp € YaCTVHOIO IiBJ€HHO-3aXiJJHNX
TianeKTiB yKpaiHchbKol MOBU. IBan ITaHbKEBUY TaBHO
TOBiB, 110 TOBOPY 3aKapIaTTsA Ta iHIIMX CYMDKXHUX
obJacTeil HaleXXaThb O YKpaiHcbkoi MoBH [18].

Y 30-x i 90-x pp. XX cr. 6ymu crpobu xopni-
KyBaTll JIEMKiBCbKMII TOBIp i3 METOX BUK/IaflaHH:A
B mKom. [ Toro, mo6 yHOpMyBaTu Lieil rosip,
HayKOBI]i BIfIaBa/M 3HAYHY KiZTbKiCTb HAYKOBOI JIiTe-
paTypu, fKa YHNOPAZKOBYBajla I'paMaTMKy Ta JIEK-
CUKY JIEMKiBCBKOTO TOBOpY: «J/IeMKiBCbKMil CTOBHM-
4yok» (1933) M. Ilpuitmaka; «JIeMKiBCbKUIT OYKBap»
(1933); «Ilepura memxiBcbka umraHKa» (1934; obu-
mBa — JIbBiB); «Ilepmra rpamaTmka JIeMKiBCHKOTO
sI3pIKa», «J/leMKiBCbKa rpamarmka misi mitm» (06u-
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mBa — Jlernina, 1992) M. XoM’saka. 3 LbOro Hi40TO
He BUIIUIO, 60 €NVHOIO JIeMKIBCBKOIO TOBODY
He iCHye, a MAaEMO TPYIIy CIIOPiJHEHMX, ajie BiMiH-
HUX OfHA Bifl O[THOI TOBIpOK, fIKi IIOIIMpPEeHi Ha pi3-
HUX TEPUTOPifAX MpPOKUBAHHSA JIeMKiB (Tak 3BaHa
JIeMKiBIIMHA). 3BeCTH IX [0 CIIJIBHOTO 3HAMEHHMKA
HikoMy He Bfanocs. Tinmbkn ykpalHCbKa JIiTepaTypHa
MOBa MO>Ke CTaTy 00’ €AHYIOUMM IMHHUKOM IJIsI BCIX
JIEMKIB, a HE TOBiPKa TOTO 41 iHIIOTO PETiOHY, MifIHe-
CeHa 10 POJIi IEMKiBChKOI TiTepaTypHOI MOBH.

Kopmudikaunis gaHOro roBOpy HeMOXIINUBa
Ha Tepuropil Ykpainu, 60 Hocii roBopy BHac/ifoK
eKOHOMIUHVX Ta HOJTUYHVX IPUYNH 31e0imbIIoro
nepeOyBaloTh Ha TepUTOPIi IHIINX fep>KaB, BifCyTHA
miTeparypa i HaBYaHHA B IIKO/MAX Ta CafodKax,
6e3 Kol HeMO>XX/IUBe BMBYEHHA rosopy. Kpim roro,
AKWO KopudiKyBaTy JIeMKiBCbKMIT TOBip, TO uu
He 3’ABJIATBCA ifei mpo Kopudikanilo iHIINX roBo-
piB ykpaincbkoi MoB1. KoskeH Hace/leHMit IIyHKT Mae
cBOI 0COOMMBOCTI y BUMOBI, JIGKCUI Ta IpaMaTUII.
[ToTpibHO MamM’ATaTy, 110 [jia/IeKT — CK/IJHUK KOXK-
HOi MOBH, IfOMY BJTaCTMBO 3MiHIOBaTUCA. Kpim 1iporo,
iaIeKTN He IIPEeTEeHIYIOTh Ha CTaTyC 0(illiiiHOI MOBH,
60 Ha Te BOHU JI Aia/IeKTH, 1106 iCHYBaTH TOKA/IBHO.
Taknx fiamexTiB € HOCTaTHBO B YKPAiHCBKill MOBI.
SIK110 KOXKeH Jjia/leKTHUII perioH Imo4yHe MPOBafiUTH
cripoby mopo Kopudikarii, TO Iie 3HUIINUTH BHY-
TPillIHIO OpraHisaljilo yKpaiHCbKOI MOBM. A JianeKkTn
Tpeba KyJIbTUBYBAaTH, ITaM SITaTU Ta Oeperty — Iie
Hallla CIIafiIIYiHa Ta HaIll KOJIOPMUT.

BucHOBKM Ta IepCeKTUBY NOJATBIINX JOC/Ti-
IKeHb. BiguyTTsi couiaJbHO-MOBHOIO [JVICKOM-
¢dopry 6e3 6aTbKiBCHKOrO [ianeKkTy, MparHeHHs
36eperTy i10T0, SK 3aci6 cIizKkyBaHHs MDX BifmoBif-
HMMM BEIMKMMM 4¥ MEHIIVIMY TPYIIaMI HAace/IeHHA
IIEBHOI TEPUTOPil, HaMaraHHA BUKOPUCTOBYBATU
roBip, sIK 3aci6 caMoBUpaXKeHHs Ta camoimeHTudi-
Kallil, iHCTMHKTUBHE TOOOIOBAHHA BTPATUTH JOTO,

JKEPEJIA

HaMaraHHA BOeperTy Bifi 3aHeIajy Ta 3HMKHEHH:A
MO>Ke MaTy Pi3Hi BUABM — BiJi IPMHIUIIOBOIO BXXM-
BaHHA JianeKTy (roBOpY) y CIIIKYBaHHi 31 «cBOIMM»
Ha MaJiil 6aTbKiBIIVHI J1 y TOBipKOBOMY 41 Hali-
OHaJTbHOMY JIiTePaTypHO-MOBHOMY Ce€pelOBMIN
7l0 BUMOTM HaJlaHHA Jia/IeKTOBi CTaTyCy OKpeMill-
HBOI iTepaTypHOi MOBU 260 6/IM3BKOTO 710 TiTepa-
TypPHO-IIMCEMHOTO.

Ha Tepuropii Hamoi fepKaByu TOHATTA «JI€MKiB-
CbKa MOBa» He icHYe I1 He 6yze icHyBaTi. My MoxxeMO
BUAUIUTYU TaKi IPUYNHM HEMOXX/IUBOCTI Kopmikarii
NIEMKiBCBKOTO TOBOPY Ha TepuTopii YKpainm:

— YKpaiHCbKa JliTepaTypHa MOBa Y CBOEMY
ckani Mae 6e3miv fiasekTiB Ta roBipok. SKio
BBOAUTbCA Kopm@ikalis Ha OAMH ToBip —
ITOYHEThCA JIia/IEKTHUI CelapaTusM — HOCIl
IHIIMX [iaZleKTiB TeXX BUMAaraTUMYTh CBOTO
o(iLiftHOTO BU3HAHHS;

— JIeMKiBCBKUII TOBip JaBHO BXOAUTD [0 JiiajIeK-
THOI CMCTEMM YKPaiHCbKOI MOBM, a TOMY J10r0
CTaTyC OYEBUHNIL;

— JIeMKiBCbKi opramisanii, fAki ¢QyHKIiOHYIOTDH
Ha TepuTopil YKpainu, He IIO3ULIOHYIOTb cebe
AK OKpeMUil Hapof, a BBAXAITh cebe eTHIid-
HJM CKJIQJIHMKOM YKPalHCBhKOI Hallil;

— BU3HAHHA CTaTyCy «PYCMHCBKOI  MOBI»,
TO CKIagy AKOI BXOIUTDH JIEMKiBCHKMII TOBIp,
B YKpaiHi He miiTpuMy€eThbcA. BapTo 3a3HaunTH
mo 3 2012 poKy pycuMHCbKa MOBa BBa)kajlacs
perionanbHO MOBOX YKpaiHu. Aje CTaHOM
Ha 28 mororo 2018 poxy KoHcTuryniitauii cyn
Ykpainu BusHaB 3akoH Ykpainu «IIpo sacagu
Jep>KaBHOI MOBHOI IIOJTUKNM» HEKOHCTUTY-
iTHUM.

[Tpobrnema cTaTycy IeMKiBCHKOTO TOBOPY B HalIIiil
TiepXKaBi € HAMOJIOBMHY MOBHOW, a HAaIOJIOBUHY
MOJIITUYHOIO, a OTXKE, BMMAarae IOMIajbIIOro MOCIi-
IPKEHHA.
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